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(1} EmpfangerlCansigneelqestinatatre mp angs- un ear ei ungsvermer e 
RemarkslOb s erva f ians 

Lieferschein 

Magna PT S.p.A. ' 
~_ 

Via dei Geran i 5 
1- 7aa26 MODUGNO BA 

3)Nr. 

1aa41477 
{4) Versanddatuml~ate of deliveryl 
Date de [ivraison a7.a1.2a2a 

(S) Lìeierant/VendorlFournrsseur (6} Fracht {7) Anlíeferung (Ist) Rechnung 

Lieferantennr. g~02gp68 frel 
I

~unfrer 
! I I 

aggon Spediieur 

schmid alutec gmbh & Co. i(g 
Fóhrenbachstr. 7 
73630 Remshalden - Grunbach 

~uR ~~tgur fremd FBhrzeuf 

i gu ergcn. a rzeu! 

.ress 

-ost 
(1Q} Ihre Zezcheni 
your ref.lvotre ref, 

{i 1) Bestellung Nr.lyourorder! 
votre ardre 

{15) Zusatzdalen des Bestellers {12} Unsere Abfeilunglour ref.! 
notre réf. 

(13) Hausru {14} Unsere Auftragsnr.lour No,lnotre No. 

550004368201 L. Lehmann a7zs~1s3zsg 
-fi 96 

AB103298 

{19} VersandarflShipmentlExpédition frei (20) unfre~ (21} Verpackungsarrl 
Pac3cinpJEmballaqe 

22) VersandzeichenlMarks/Marquage (23) Gesamtgewicht kg (24} 

Versand mit Schweizer I X Siehe unten l_KW Brutfo 742,80I 331,80 Netto 

(25) VersandanschriftlShipping addresslDesfinataíre ~{ Abladestelle 

Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 I- 70026 MODUGNO BA 1 aa 14248 
(27) 
(Pos.) 

(28} Sachnummer"Júravnng No 1 
P[an No. 

{29) Beze:chnung der LreferunglLeístunglDescription 
{21) VerpackungsartlPackinglEmballage 

(30} Menge! 
QuanfìtyJQuantité 

{37} 
Einheit 

(4p} Empf~ngervermerice 
Menge {Ist) +!- Vermerite 

2s1 as3~aa1 
25171 a54aa 
14.1 a.2a19 m 
CH.NR. b0-09i2- 

GE1 as4-zs 
Kupp[ungsdeckel 

10 x GE-(501568) 1/2 Europalette 
GE-1/2 EUR~P 

60 x GE-(501741) Rako-Beh~iter 
GE-501741 

10 x GE-~520922) A080fi 
Palettendeckel GE A0806 
Palettendecke 

60 x GE-(550594) Deckel fi~r 
Rako-Behi~lter 
GE-TBA-550594 

fi0 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz 
f~rr DCT300 GE-TBA-501723 

~..: ~ {~,̀n}} ~ ~~+ ~ ~ ~~ ~ ~- ~~~ ~ J 3 f L Y { 
t__T M 
~CC~..T.~ZIO~:E ~ERCE 

Quantit~ dtchlarata: ~r~ 

Quantl~ gf{~,tttva: 

i'ipo Irnballaggio: 

Quant+tà imbai{i: ~G.li ~. 
Confarmità alle schede d~ 

bal~2D 
Data controllo:~ • 

Firma ~~~ 
~~í 

saa,oa 

10,00 

~.~.i. 

NO 

stk 

Stk 

~~ 
~~ 

r~ ~ 
~ 

~ ~ 
~ 

(~ ~ 

~ ~ 

~ 
1 

ó 
~ 
1 ~ 

k42) Eingangsvermerke {d3} Mengenprúfung (44} GGteprUfunglPrúfberícht (45) Empfdnger {46} Rechnúngsprufung 

~}atum 

Namel 
Nr 
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Seit i~ ber ... ., 
CMR-Frachtbrief 
Sendung-Nr.: 20-000054 vom 07.0~.2020 
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Ludwigsburg, 07.a1.2a20 
Sette 1 van 

~ Absenaer 1 Exped'steur 

Schmid A[utec GmbH & Co.KG 
FdhrenbachstraSse 7 
73ú3U Rsmsha[den Grunbach 

INTERNATIONALER 1=RACHTBRIEF ~+ R~ p 
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL 1.~ lYl It 
DIese Bef~rderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant touts 
genteiiigen Abmachung don Bestimmungen des clause cantraire, à la Convention relative au 
tJbereinkommens Gber den BefSrderungsverfrag wntrat de transport intsmatianal des 
im intent StraRengúterverkehr (CMR). merchandises par route (MR). 

2 Empiànger 1 Destinataire 

MAGNA PT S,p.A. 
VIA DEI CICLAMINI, 4 
7U026 MODUGNO 
1TALIEN 

~ FrdchtfútuerlTransporteur i3enutz#e Gen.-Nr.: 

SCHWE[TZER GmbH ~ Co. 
D-0$-019-G-x158 

Intern. Speditian KG 
Carl-Benz-Stratte 23 
71634 Ludwigsburg 

~ Auslieferungsart des Gutes 1 kCeu prèvu pour la livraison de Ia merchandise 

ort!>-ìeu MODUGNO 
Land1 Pays Itaiien ZeìtlTemps 

Datum !Date 0$,01.2x20 

7 NachfolgenderFrachtfúhrer! Transporfeurs successifs Benutzte Gen.-Nr.: 

4 Ort and Tag der lJbemahme /Lieu et date de Is prise en charge de !a merchandise 

ort! Lieu Remshalden Grunbach 
Land! Pays Deutschland zeit (Temps 

Datum! Date x7.x9.2020 
$ Vorbefnalte and Bemerkungen des FrachtfGhrer! 

Rdserves et observations des kransporteurs 

Jr Beige€Ggte Documenta! Documents annexes 

g Pos. +~ Q Zeícher>!A}r. ~ •~ Anzahl der LM ~ ~ Art der Verpackung ~ ~ Bezeichnung des Gutes 14 Gewicftt, kg ~ ,~ Umfang 
No, Marques et num~ros Nombre des talis Mode demballage Nature da la merchandise Polls, kg cbm 

1 10041475 - 41480 108 COLLI Getriebeteile 8.900 

~iJEH~E ~ ~~1GEL s.r.1. 
Via dei Ciclamin' snc-'0026 Modugno ~i3A) 

summe: 1U8,Ú0 COLLI 8.100,x0 
Total 

' 
~ ~ Anweisungen des Absenders 

Q 
17Angaben zur Ermittlung deriarifkil +- étbr ~ _ _ 

von bis 

"Rice ufo • o 
verifiica su q al 

~~gen 
krrt 

riserva di 
t: e quantità" 

~ 8 Frachtzahlungsanweisung! Prescription daffranchissement 

unfrel - Rechnung an Empfànger 
21 Besondere Vereinbarungen!Conv~ntions . _ Beres 

lJbernahmebest~tigung des 1=ahrers: Die Sendung words 
volistàndig and in ~usseriich gofer Beschaffenheit 
i:ibernommen. Die Ladungssicherung ist gem~ss der 
gesetziicilen Vorgaben lurch den Fahrer erfolgt. 

1 g 
i<fZ 

Amtuches Kennze:than l~lutzlast in t 

Anhànger 
Fahrer 

~2 Benutzter GrenzGbergang 27 Gut 2b-OOGOS4empfangen 
Rècepfion des merchandises 

MAGNA PT 

I-70026 MODUGNO 

Unterschrift 
Signature 

am Datum! Date 
le 

20 Schmid Aiutec GmbH & Co.KG 

D-73630 Remshalden Grunbach 

Unterschrift and Stempel des Absenders 
Signature et timbre PexpAdìteur 

23 SCHWEITZER GmbH & Co. 

D-71634 Ludwigsburg 

Unterschrift and Stempel des FrachtfGhrers 
Sígnature et timbre du transporteur 

S.p.A. 

and Stempel des Empfàngess 
et timbre de destinataire 

SCHVIfI=iTZER GmhH & Co. Entern. Spedition KG 
Cari-Benz-Straf3e 23 
71634 l.udwigsburg 
Telefon {0 71 41) 24 51-0 
Telefax (0 71 41) 24 51-22 

Geschditsfghrer: Axel, Fr€edrich, Ingrid and Jens Schweitrer 
Amtsgericht: Ludwigsburg 
Handeisregister: Stuttgart HRA 200856 
Internet: www.schweitzer-lcgistik.de 

COMMERZSANK 
Konto: 0501540640 
SIZ: 604 800 08 
iBAN: DE13 6048 0008 0541 5406 00 
SWiFT: DRESDEFF604 


